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DECRETO No, 2715

LA SEXAGESIMA CUARTA LEGISLATURA CONSTITUCIONAL DEL ESTADO LIBRE Y.
SOBERANO DE OAXACA.

DECRET.

ARTICULO UNICO: Se reforma el s=gundo parrafo de Ja fraccion VI del articulo 95, y se
adiciona la fracei6n X al articulo 44 de la Ley Organica Municipal del Estado de Oaxaca,
para quedar como sigue:

ARTICULO 44..

alalX-

X.- Retener las participaciones a las Agencias Municipales y de Policia, que reciben de
manera mensual segln €| presupuesto de egresos autorizado en cada ejercicio fiscal
correspondiente.

i retraso en la enirega de las participaciones ocasionars el pago de inlereses a fa tasa
de recargos que establezca el Congreso de Ja Unién para fa liquidacion 3 plazos de las
contribuciones federales, como lo establece el articulo 8 ltima parrafo de la Ley de
Coordinacion Fiscal para el Estado de Oaxaca.

ARTICULO 95.-

I-alaV.-

Vie.

Para los efectos del parrafo anterior se debera observar lo establecido en el articulo 24
de Ia Ley de Coordinacion Fiscal para el Estado de Oaxaca, estableciende de manera
clara sl monto de los recursos que serdn asignados a las Agencias Municipales y de

Policta, los que deberdn ser sniregados dentra de los cinca dias habiles siguientes a
fecha en que reciban en sus cuentas Bancarias Municipales el recurso de la Federacion.
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ARTICULO UNICO. - Se reforma el paralo cuarto del Apartada D del Aricula 114 de la Constitucién
Pollfica del Estao Libre y Soberano de Os4aca, para qusdar como sigue

Ariculo 114.-

AsIC.
o

Para sor FiscalGeneral el Estado de Oaxaca, s fequiere: ser Gudadans o cudadsno mexican sn plnd
sjercicio de sus derechos politicos y civiles; tener cuando mencs treinta y cinco aflos cumplidos el dia ds
su designacien, contar con antgUedad minima de diez afos con fiula profesionsl de cenialura en
derecho; gozar de busna reputacitn, acreditar 1as pruebas de control de confianza conforme a es leyes de
|a materia y no haber sido condenado por delito doloso.
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TRANSITORIOS:

PRIMERO. - Ef presente Decreto entrar e vigor al dia siguiente de su publicacion en
el Perisdico Oficial del Gobierno del Estado de Oaxaca.

SEGUNDO. - Publiquese el presente Decreto en el Periédico Oficial del Gobierno del
Estado de Oaxaca.
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DECRETO No. 2746

LA SEXAGESIMA CUARTA LEGISLATURA CONSTITUCIONAL DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO.
OE OAXACA.

DECRETA:
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TRANSITORIOS:

PRIMERO. - El presente Decrelo enirard en vigor aldla siguiente de su publicacion en i Periddica Oficial
del Goblerno del Estado de Oaxaca.

SEGUNDO. - Publiquess el presente Decreto en el Periodico Ofical del Gobiemo del Estada de Osxaca,

TERCERO. - I Honarable Congreso de) Estado de Oaxaca realizara las adscuaciones correspondienles
o1 1a legislacion estatal para armonizar su contanido con lo dispuesto en al presente Decrelo, en &l plazo
de noventa dias cantados @ partr de su publicacion en el Periddioo Oficial def Gobismo del Estado e
Oaxaca,
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DECRETO No. 2908

LA SEXAGESIMA CUARTA LEGISLATURA CONSTITUCIONAL DEL ESTADO
LIBRE Y SOBERANO DE OAXACA.

DECRETA:

ARTICULO ONICO. - Se reforma la denominacion, y los articulos 1.2, 3,4,6.6,7,8, 8,
10,11,12, 13, 14, 16,16, 17, 18, 18,20, 21, 22, 23, 24, 26, 26,27, 26, 29,30, 31,32, 33,
34,35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47,48, 49, 50, 51, 62, 53, 54, 58, 56, 57,
58,60, 61, 62, 63, B4, 65, 86, 67, 68, 69, 70 y 71, y se adicionan las fraccianes |, VI, Xl y
Il del articula 3, recarriéndoss en el orden subsecuente, un cuarto panata al articulo 14,
recorriéndose ef subsecuente y un segundo parafo al articulo 31: de la Ley da Derschos
de los Pueblos y Comunidades Indigenas del Estado de Oaxaca, para quedar como

sigue’

LEY DE DERECHOS DE LOS PUEBLOS Y COMUNIDADES INDIGENAS Y
'AFROMEXICANO DEL ESTADO DE OAXACA.

capiTuLO |

Articulo 1.- La presente Ley es reglamentaria del artioulo 16 de la Constitucion
Politica del Estado Libre y Soberano de Oaxaca. Es de orden pblico e interés social

y regird en todo el territorie del Estado de Oaxaca en materia de derechos y cultura

de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, asi come en las
obligaciones de los Poderes del Estado en sus distintos Ambitos de gobierno. Sus
disposiciones constituyen las prerrogalivas basicas para la existencia, pervivencia,
dignidad y bienestar de dichos pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas.

Las disposiciones de la presenle Ley regiran supletoriamente en materia de
derechos y obligaciones de los pueblos y comunidades indigenas y affomexicanos;
asi como en las atribuciones correspondientes de los poderes del Estado en sus
distintos niveles de gobiemo, para todos los casos no previstos en otras leyes
locales.

Articulo 2.- El Estado de Oaxaca tiene una composicién multiétnica, muliingae y
pluricultural, sustentada en la presencia y diversidad de los pueblos y comunidades
indigenas y affomexicanas que lo integran, cuyas raices culturales e histéricas se
entrelazan con las que constituyen la civiizacion mesoamericana; hablan una
lengua propia; han ocupado sus territorios en forma continua y permanente; en ellos
han construido sus culturas especificas, que e lo que los identifica internamente y
los diferencia del resto de Ia poblacién del Estado. Dichos pueblos y comunidades
ienen existencia previa a la formacién del Estado de Oaxaca y fueron Ia base para
1a conformacién politica y lerriorial del mismo, por lo tanto, tienen los derechos
sociales que la presente Ley les reconoce.

Las comunidades indigenas y affomexicanas pertenecientes a cualquier otro pueblo
procedentes de ofro Estado de la repdblica y que residan temporal o permanente
dento del territorio del estado de Oaxaca, podran acogerse a esta ley.

Articulo 3. - Para los efectos de la presente Ley se entendera por:

1. Afromexicana o afromexicano; quienes descienden de las personas que llegaron
anuestro territorio del continente africano en condiciones de esclavitud, o no, antes
o después de la creacién del Estado nacional y que se auto adscribe como tal;

1I. Autonomia: La expresién de la libre determinacion de los pueblos y comunidades
indigenas y affomexicanas como partes integrantes del Estado de Oaxaca, en
consonancia con el orden juridico vigente, para adoptar por si mismos decisiones e
instituir practicas propias relacionadas con su cosmovisién, territorio indigena, tierra,
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recursos naturales, organizacién sociopolifica, administracién de  justicia,
educacién, lenguae, salud, medicina y cultura;

1Il. Autoridades comunitarias: Aquellas que los pueblos y comunidades indigenas y
affomexicanas reconocen como tales con base en sus sistemas normativos, las
cuales pueden o no caincidir con las autoridades municipales, auxiliares o agrarias.
Dentro de éstas se encuentran las que administran Justicia;

IV. Autoridades Municipales: Aquellas que estan expresamente reconocidas en la
Constitucion Politica del Estado, en la Ley Orgénica Municipal del Estado, y en la
Ley de Instituciones y Procedimientos Electorales del Estado de Oaxaca;

V. Comunidades Indigenas; Poblacién de personas que forman Una o varias
unidades socioeconbmicas y culturales en toma a un asentamiento comun, que
pertenecen a un determinado pusblo indigena de los enumerados en el articulo 2
de este ordenamiento y que tienen una categoria administrativa inferior a la del
municipio, como agencias municipales o agencias de policia. EI Estado econoce a
dichas comunidades indigenas el caracter juridico de personas morales de derecho
piblico, para fodos los efectos que se deriven de sus relaciones con los Gobiemos
Estatal, y Municipales, asf como con terceras personas;

VI. Constitucién Politica Local: Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de
Oaxaca;

VIl Derechos individuales: Los derechos humanos y garantias individuales
reconacidos en la propia Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, en
la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Oaxaca, y en los Tratados
Intemacionales de los que el Pais sea pate y aguellos en los que
independientemente sea o no integrante de un pueblo o comunidad indigena o
afromexicana;

VIIl. Derechos Colectivos: Las facultades y prerogativas de naturaleza colectiva
que el orden juridico nacional, estatal, e instrumentos internacionales, reconoce a
los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, en los ambitos juridico,
politico, econdmico, social y cultural;

IX. Estado: La persona moral de derecho publico que representa a la Entidad
Federativa de Oaxaca y su Gobiemo, en cuanto es parte integrante del sistema
federal;

X. Pueblos indigenas: Aquellos que descienden de poblaciones que habitaban en
el territorio actual del Estado al iniciarse la colonizacion y que conservan sus propias
instituciones sociales, econémicas, culturales, juridicas y pollticas, o parte de ellas;

Xl. Pueblos y Comunidades Afromexicanas: Aquellas que descienden de
poblaciones africanas, que fueron lraidas forzadamente o se asentaron en el
territorio estatal desde la &poca colonial y que tienen formas propias de organizacién
social, econémica, politica y cultural; tienen aspiraciones comunes y afirman
libremente su existencia como colectividades culturalmente diferenciadas;

XI. Secretaria: Secretaria de Pueblos Indigenas y Afromexicano del Gobiemo del
Estado de Oaxaca;

XIll. Sistemas normativos indigenas: Es el conjunto de principios, normas orales o
escrtas, practicas, instituciones, acuerdos y decisiones que los pueblos, municipio,
comunidades indigenas y affomexicanas reconocen como validos y vigentes para
Ia elecci6n o nombramiento de sus autoridades y representantes, el ejercicio de sus
formas propias de gobiemo y la resolucion de conflctos intemos; y

XIV. Tertitorio Indigena y Afromexicano: Porcion del lerritorio nacional constituido
por espacios continuo o discontinuos ocupados y poseldos por los pueblos y
comunidades indigenas y affamexicanas, en cuyos mbitos espaciales, matefial,
socialy cultural se desenvuelven y expresan sus formas especificas de relacién con
el mundo, sin detrimento aiguno de 2 Soberania Nacional del Estado Mexicano ri
de las Autonomias del Estado de Oaxaca y sus Municipios.

CAPITULO Il

Artlcuilo 4.- Los pueblos y comunidades indigenas y afromexicano, tienen derecho
a la fibre dsterminacién, asi como a la autonomia a decidir sus formas interas de
convivencia y organizacion social, economica, politica y cultural
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Articulo 5. - El Estado, por conducto de |a Secretaria de Pueblos Indigenas y
Afiomexicano y el Poder Judicial, en el ambito de sus respectivas competencias,
quedan facultados para aplicar la presente Ley y asegurar el respelo de los
derechos sociales de los pueblos y comunidades indigenas y affomexicano,
conforme al principio igualitario de que ninguno de ellos, o cualquier niicleo no
indigena, ser4 considerado superior a los demés,

Articulo 6.- Las auloridades federales, estatales y municipales, en el ejercicio de
sus atribuciones, asl como los particulares, respetaran integramente la dignidad y
derechos individuales de los indigenas y affomexicanos, tratandolos con el respeto
que deriva de su calidad como personas. La misma obligacién tendran con refacion
alos derechos colectivos de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanos.

Articulo 7. - Los derechos que esta Ley reconoce a los pueblos y comunidades
indigenas y affomexicanas, seran ejercidos directamente por sus autoridades o por
quienes legaiments la representen.

CAPITULO 1l]

Articulo 8.- En el marco del orden juridico vigente, el Estado respetaré los limiles
de los teritorios de los pueblos y las comunidades indigenas y affomexicanas
dentro de los cuales ejerceran la autonomia que estaley les reconoce:

Articulo 9. - En materia de conflictos agrarios en tierras de pueblos y comunidades
indigenas y afomexicanas, el Estado, por conducto de la Junta de Conciliacion
Agraria del Estado, en consenso con las autoridades municipales y comunitafias y
Ias asociaciones de pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, promovera
la conciliacién en los términes del articulo 16 y 91 de la Constitucién Politica Local
y la Ley Orgénica de la Junta mencionada.

Articulo 10, - Cada pueblo o comunidad indigena tiane & derecho colectivo a darse
con autonomia la organizacién sacialy politica acorde con sus sistemas normiativos
internos, en los términos de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, la Constitucidn Politica del Estado Libre y Soberano de Oaxaca; la Ley
Orgénica Municipal;fa Ley de Instituciones y Procedimientos Electorales del Estado
de Oaxaca, y esta Ley.

Articulo 11, - Los ayuntamientos de municipios no indigenas de los que formen
parte una o varias comunidades indigenas o afromexicanas, promoveran la creacion
de regidurias de pueblos indigenas y affomexicanos, segin corresponda. Las
personas que ocupen dicho cargo serdn designadas conforme a sus tradiciones
politicas.

Articulo 12. - Las autoridades municipales respetarén la autonomia y
autodeterminacion de las comunidades indigenas y afromexicanas que formen
parte de municipios no indigenas. En caso de disenso, el Estado, por conducto de
Ia Secretaria, buscara la concertacion y la convivencia plural,

Articulo 13. - Los puebios y comunidades indigenas y affomexicano, podrén formar
asociaciones para los fines que consideren convenientes, de acuerdo con lo
dispuesto por el articulo 113 fraccién V de la Constitucion Polltica Local. Asf mismo,
fendran el derecho de adoptar ibremente su toponimia, cultura, lengua y formas de
gobiemo, del pueblo indigena o affomexicana al que pertenezcan. Por cuanto a sus
relaciones fuera del territorio del Estado se estara a lo dispuesto por el articulo 113,
fraccion |, Oltimo parrafo, de la Constitucion Politica Local.
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Articulo 14.- En el Estado de Oaxaca quedan prohibidos los reacomodos y
desplazamientos de pueblos y comunidades indigenas y afromexicano, excepcién
hecha de aquellos casos que provengan de las propias necesidades de dichos
pueblos y comunidades o se motiven por el orden publico.

En caso de contravencién a lo dispuesto por el primer parrafo de este articulo, se
estard a lo previsto en el articulo 16 de esta Ley.

CAPITULO IV

Atticulo 15. - Los pueblos y comunidades indigenas y afromexicano, tienen el
derecho colectivo a vivir dentro de sus tradiciones culturales en lbertad, paz y
seguridad como culluras distintas y a gozar de plenas garantlas contra toda forma
de discriminacion.

Articulo 16. - Comete el delito de etnocidio y se sancionaré con prision de tres a
seis anos y multa de doscientos a quinientas unidades de medida de actualizacion:

1~ Al que por cualquier medio atente contra el derecho de los pueblos y
comunidades indigenas y aftomexicana a disfrutar, enriquecer y transmiti su propia
cultura y su propia lengua:

I1.- Al que atente contra la integridad fisica, salud o reproduccion de los integrantes
de los pueblos y comunidades indigenas y affomexicana con el propésito de
destruirlos fotal o parcialmente;

1il- Al que fomente de manera coercitiva y por medio de la violancia o el engafio la
asimilacion de los integrantes de los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicana a olras culturas o modos de vida; o motiven su dispersion a través de
desplazamientos forzados o separaciones involuntarias de sus familias o de sus
territorios.

Atticulo 16 BIS.-...

Articulo 17.- Al que discrimine culturalmente en forma grave y por cualquier medio
a los integrantes de un pueblo o comunidad indigena y afromexicana, se le
sancionaré con prision de tres dias a un afo, o multa de cien a doscientos cincuenta,
unidades de medida de actualizacion, o ambas a juicio del juez.

Se entiende por discriminacion cultural grave toda accién u omision que implique
deshonra, descrédito o perjuicio al sujeto pasivo en razén de su calidad de indigena
o afromexicano.

Articulo 18.- Para el caso de que los responsables de las conductas previstas en
los articulos 16, 18 BIS y 17 de esta ley fueren servidores publicos y las realicen en
ejercicio de sus funciones o con motivo de ellas, ademas de las penas a que se
refieren dichos articulos, se les aplicaran las sanciones previstas por la Ley de
Responsabilidades Administrativas del Estado y Municipies de Oaxaca

Articulo 19.- Los pusblos y comunidades indigenas y afromexicano tienen el
derecho colectivo a mantener y desarrollar sus propias identidades, incluyendo el
derecho a identificarse a si mismos y a ser reconocidos como tales.

Articulo 20.- Los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas tienen el
derecho colectivo a practicar y revitalizar sus tradiciones y costumbres. E| Estado,
a través de sus instituciones competentes y sus programas culturales, en el &mbito
de sus atribuciones, apoyard a los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas en la preservacion, defensa y desarrollo de sus manifestaciones
culturales y en el cuidado de las de sus ancestros que atn se conservan, incluyendo
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sitios arqueoldgicos, centros ceremoniales, monumentos hisloricos, 1ecnologias,
artes, artesanias, expresiones musicales, literatura oral y escrita.

Articulo 21.- El Estado, a través de sus instituciones competentes, vigilara y en su
caso ejercitar las acciones tendientes a la restitucion de los bienes culturales &
interculturales que les hayan sido privados a los pueblos y comunidades indigenas
o affomexicanas sin su consentimiento,

Articulo 22.- Los pueblos y comunidades indigenas y affomexicanas tienen el
derecho al respeto pleno de la propiedad, control y proteccion de su patrimonio
cultural & intelectual. EI Estado, por medio de sus instituciones competentes y en
consenso con los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, dictara las
medidas idoneas para la eficaz proteccion de sus ciencias, tecnologias y
manifestaciones culurales, comprendidos los recursos humanos y biolégicos, asf
como el conocimiento de las propiedades de la fauna y la flora, minerales,
tradiciones orales, literaturas, disefios, artes visuales y dramaticas.

Aticulo 23.- Los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, en los
términos del articulo 3° de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
de la Ley General de Educacion y de la Ley de Educacién para el Estado Libre y
Soberano de Oaxaca, tienen el derecho a revitalizar, utiizar, desarrollar y transmiti
a las generaciones futuras por medio de la educacion formal e informal sus historias,
lenguas, tecnologias, tradiciones orales, filosofias, sistemas de escrituray literatura,
asi como a ulilizar su toponimia propia en la designacién de los nombres de sus
comunidades, lugares y personas en sus propias lenguas y todo aguelo que fonne
parte de su cultura

Articulo 24.- E| Estado, por conducto de sus instancias educativas, garantizaré que
as nifias, nifios y adolescentes indigenas y afromexicans, tengan acceso a la
educacion basica bilinglie & intercultural. Los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicano, asi como las madres y padres de familia indigenas y afromexicanos
0 quienes ejerzan la paria potestad, en los términos del articulo 3°de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, de la Ley General de Educacion y de la
Ley de Educacién para el Estado Libre y Soberano de Oaxaca, tendrén derecho a
establecer  participar en los sistemas educativos, para la implementacion de
programas y acciones que permitan la conservacién, fortalecimiento, ensefianza y
fescate de las lenguas indigenas del Estado, en coordinacion con las Instancias
competentes y, dentro del marco legal vigente

Articulo 25.- El Estado, a través de sus instancias educativas, en consulta con los
pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas, adoptara medidas eficaces
para eliminar, dentro del sistema educativo estatal y en la legislacion, los prejuicios,
a discriminacion y los adjetivos que denigren a las indigenas y afromexicanos. Las
autoridades educativas promoveran la tolerancia, la compresion y la construccion
de una nueva relacion de equidad entre los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas y todos los sectores de la sociedad oaxaquefia.

Articulo 26.- Los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas tienen derecho
a establecer, de acuerdo con la normatividad vigente, sus propios medios de
comunicacién - periédicos, revistas, estaciones de radio, televisoras, y demas
analogos, en sus propias lenguas,

Articulo 27.- Los pueblos y comunidades indigenasy afromexicanas tienen derecho
a praclicar sus propias ceremonias religiosas, tanto en [as areas indigenas como en
las que o lienen predominio indigena, respetando la Ley de Asaciaciones
Religiosas y Culto Pablico.

CAPITULOV
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Articulo 28.- E| Estado de Oaxaca reconoce la existencia de sistemas normativos
internos de los pueblos y comunidades indigenas y affomexicano, con
caracleristicas propias y especificas en cada pueblo, comunidad y municipio del
Estado, basados en sus tradiciones ancestrales y que se han transmitido oralmente
por generaciones, enriqueciéndose y adaptandose con el paso del tiempo a diversas
circunstancias. Por tanto, en el Estado dichos sistemas se consideran actualmente
vigentes y en uso

Articulo 29.- El Estado de Oaxaca reconoce [a validez de las normas internas de
os pueblos y comunidades indigenas y affomexicanas en el 4mbito de las
relaciones familiares, de la vida civil, de la organizacién de la vida comunitaria, y en
general, de la prevencién y solucién de conflictos al interior de cada comunidad,
siempre que no vulneren los derechos humanos.

Articulo 30.- Los pueblos y comunidades indigenas y afromexicano, tienen el
derecho colectivo a vivir en lbertad, pazy seguridad com los pueblos diferenciados
ya gozar de plenas garantias contra actos de discriminacion, violencia, reacomodes
o desplazamientos forzados, separacién de nifias, nifios y adolescentes indigenas
o afromexicanos de sus familias y comunidades hajo ningn pretexto.

Articulo 31.- Para garantizar el acceso efectivo de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicano al ejercicio del derecho de petiion, toda promocion que
se presente ante Ias autoridades estatales, por cualquier pueblo o comunidad
indigena o affomexicana o por cualquier integrante de elas, podra ser redactada en
su propia lengua, Las autoridades fienen la obligacion de recibira, previniendo en
téminos de ley la intervencién de un traductor y de darle respuesta escita en su
propia lengua, en los téminos prescritos por la Constitucion Politica Local.

Dicha respuesta debera formularse en la lengua originaria respectiva, debiendo
obrar la traduccion al espafiol en los archivos de la autoridad que |a emite, y de igual
forma, debera ser culturalmente adecuada a fin de garantizar que la persona a quien
se dirige Ia misma, pueda entender el alcance de fa respussta recibida.

Articulo 32.- A fin de garantizar el acceso efectivo de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicano a la jurisdiccion del Estado, en los procesos penales,
civiles, agrarios, administrativos o cualquier procedimiento que se desarrolle en una
persona de algin pueblo indigena o affomexicano que no pueda hablar ni entender
el espanol, ésle contara, ademas de un defensor, con un traductor ylo interprete
bilingtie ya sea oficial o particular, Los jusces, procuradores, agentes def ministerio
piblico y demés autoridades administrativas que conozean del asunto, bajo su més
estricta responsabilidad se aseguraran del cumplimiento de esta disposicion. En
todas las etapas procesales y al dictar resolucién, las autoridades antes
mencionadas que conozcan del asunto, deberdn tomar en cuenta sus costumbres
y especificidades culturales de cada pueblo o comunidad, respetando los derechos
humanos reconacidos en la Consitucién Federal, la Local y en los diversos tratados
internacionales celsbrados por el Estado Mexicano.

E| Estado por conducto de la Secretaria o las instancias que la ley sefiale, en
coordinacidn con el Ministerio Pablico, vigilaré la eficaz proteccién de los derechos
de los pueblos y comunidades indigenas y affomexicanos, desde el inicio de las
carpetas de investigacion hasta su judicializacién y el desahogo de todas y cada
una de las etapas del procesa penal, cerciordndose que aquélios cuenten
oportunamente con la asistencia de defensores de oficio y lraductores biingiles. En
los casos en que se omita dicha asistencia, la Secretaria, la instancia que la ley
sefiale o los interesados, solicitaran a la Representacion Social que, de nueva
cuenta, se desahoguen las actuaciones correspondientes subsanando dichas
omisiones a afecto de ejercitar la accion penal de su competencia.

En los casos en fos que algdin pueblo o comunidad indigena o afromexicana o algin
integrante de ella sean parte o partes, se abrira de oficio la segunda instancia a
efecto de verificar que los derechos individuales y colectivos de aquélios
efectivamente hayan sido reconocidos y respetados. Los Magistrados revisardn las
actuaciones de los jueces que conocieron en primera instancia
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Articulo 33.- Cuando en los procedimientos intervenga algin pueblo o comunidad
indigena o affomexicano, o alguno de sus integrantes, las autoridades
administrativas, jueces y procuradores, aplicaran las leyes estalales vigentes,
homologandolas con las normas intermas de cada pueblo y comunidad, Para ello se
basaran en la informacién que en diigencia formal les proporcione Ia autoridad
comunitaria del pueblo o comunidad correspondiente; buscando en todo caso la
apropiada articulacién entre dichas nomas. Al resolver las conlroversias se
procedera en los mismos téminos.

Para & caso de que en los procedimientos a que se refiere el parrafo anterior
intervengan personas no indigenas o afromexicana se supliré la deficiencia de la
queia a favor de la parte indigena y affomexicana.

Cuando exista duda de la pertenencia 0 no de una persona a algin pueblo o
comunidad Indigena o afromexicana, seran las autoridades comunitarias de
aquéllos, quienes expediran la constancia respectiva.

Articulo 34.- Las decisiones tomadas por las autoridades de los pueblos y
comunidades indigenas y affomexicano con base en sus sistemas normativos
internos y dentro de sus ambitos. jurisdiccionales, serén compatibilzadas y
convalidadas por las autoridades eslatales respectivas, cuando se sometan a su
consideracin, siempre y cuando fo contravengan los derechos humanos y la
Constitucién General de la Repilblica

Articulo 35.- La convalidacién de la imposicién de sanciones con base en los
sistemas normativos indigenas se hara sin menoscabo de los derechos humanos y
tomado en consideracion la normatividad vigente para el Estado.

Articulo 36.- EI Estado mantendra comunicacion constante con las autoridades de
fos pueblos y comunidades indigenas y afromexicano para asegurar que sus
sistemas normativos internos sean adecuadamente reconocidos y respetados por
personas e instituciones ajenas a ellos,

Articulo 37.- Para la aplicacién de los beneficios preliberatorios a que tengan
derecho los hombres y [as mujeres indigenas y affomexicanas, las autoridades
deberdn considerar fa condicién sccio-cultural y econémica de aquelos.

Articulo 38.- Las autoridades comunitarias de los pueblos y comunidades indigenas.
y afromexicano, procuraran y administrardn justicia aplicando sus sistemas
normativos indigenas en los casos y de acuerdo con las formalidades que se
prescriben a continuacion:

|- Las autoridades comunitarias de los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicano ejerceran jurisdiccién en los casos siguientss:

a) Tratandose de controversias en las cuales ambas partes sean indigenas o
afromexicano ya sea que pertenezcan a un mismo pueblo o a pueblos diferentes,

Cuando el conflicto de que se trate involucre como partes a indigenas o
afromexicano y no indigenas, el infractor, tratindose de asunto penal, o el
demandante si el asunto es de materia diversa ala penal, podra elegir a la autoridad
ala que someteré la controversia.

b)

Il Las autoridades comunitarias de los pueblos y comunidades indigenas y
affomexicanas ejerceran jurisdiccién con base en las formalidades siguientes:

a) ael.]

) Las sanciones que se impongan, en ningtn caso atentarén contra los derechos
humanos i contra las garantias individuales establecidas en el orden jurldico
vigente.
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Las resoluciones de las autoridades comunitarias de los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicano deberdn ser consideradas como elementos necesarios
para formar y fundar la conviceién de jueces y magistradas.

Articulo 39.- Para determinar la competencia de las autoridades indigenas y
affomexicanas, se observarn las sigulentes reglas:

a)  Es competente la autoridad indigena o afromexicana del lugar en donde se
cometié el delito o la infraccién;

b)

Articulo 40.- En los casos de rebeldia o resistencia a la ejecucion de las
resoluciones de las autoridades indigenas o affomexicanas, estas lo haran saber
la Sala de Justicia Indigena del Tribunal Superior de Justicia del Estado, a fin de
que intervengan auxiliandolas en la eficaz ejecucion de dichas resoluciones.

Articulo 41.- La Direccién del Registro Civildispondré las medidas necesarias para
que cuando menos dos veces al ano se efectien, en los pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, campafias registrales, en coordinacién con las
instituciones que por la naturaleza de sus funcones se vinculen a a atencion de los
indigenas y afromexicanos; y que los Oficiales del Registro Ciil efectten igual
nGmero de visitas a dichos pueblos y comunidades, a efecto de que en ellas se
presten sus servicios.

Articulo 42.- En los pueblos, comunidades y municipios indigenas y afromexicanos,
asi como en los municipios en que la poblacion indigena y affomexicana constituye
un sector importante, la distribucion de funciones y la organizacien del trabajo
municipal deberan respetar las tradiciones y los sistemas normativos intemos de
cada comunidad, y raténdose de mujeres indigenas, Ia dignidad e integridad de las
mismas.

Articulo 43.- Las autoridades de los municipios y comunidades preservardn el
tequio como expresién de solidaridad segun los usos de cada pueblo y comunidad
indigena y afromexicana. Los tequios encaminados a la realizacién de obras de
beneficio comin, derivados de los acuerdos de las asambleas, de las auloridades
municipales y de las comunitarias de cada pueblo y comunidad indigena y
afromexicana, podrén ser considerados como pago de contribuciones municipales.

Articulo 44.- En caso de controversias entre autoridades municipales y
comunitarias, y hombres y mujeres indigenas o afromexicanas prestadores del
tequio, la Secretaria intervendra para encontrar acuerdos conciliatorios. De no
lograrse la conciliacién conocera de la controversia la Sala de Justicia Indigena del
Tribunal Superior de Justicia del Estado.

CAPITULO VI

Articulo 45.- E| Estado reconoce las diversas formas de organizacion de las familias
indigenas y afromexicanas.

Articulo 46.- EI Estado promoverd, en el marco de las précticas tradicionales de los
pusblos y comunidades indigenas y affomexicanas, la participacion plena de las
mujeres en [a vida polfica, economica, socialy cultural, en condiciones de igualdad,
que tiendan a lograr su realizacién, su superacion, asi como el reconacimiento y el
respeto a su dignidad.

Atticulo 47.- A las mujeres y a los hombres indigenas y affomexicanas les
corresponde &l derecho fundamental de determinar el nimero y espaciamiento de
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y al Estado, la obligacién de difundir orientacion sobre la salud
reproductiva de manera que aquéllos puedan decidir informada y responsablemente
al respecto.

Articulo 48.- Las mujeres indigenas y affomexicanas tienen derecho a recibir
capacitacion y educacién bilingde  intercultural para realizar actividades que
estimulen su desarrollo integral.

Articulo 49.- E| Estado tien Ia obligacién de brindar Ia informacion, capacitacion,
difusién y didlogo, para que los pueblos y comunidades indigenas y afromexicano,
garanticen Ia participacion de las mujeres en la vida poltica, econémica, social y
cultural de los mismos, en condiciones de igualdad.

CARITULO VI

Articulo 50.- El Estado garantizara los derechos individuales de las nifias, nifos y
adolescentes indigenas y affomexicanos a la vida, a la integridad fisica y mental, a
Ia libertad y a Ia seguridad de sus personas. Asimismo, sancionara en los téminos
previstos por el articulo 16 de la presente Ley Ia separacién forzada de nifas, nifios
y adolescentes indigenas y afromexicanos de sus familias, pueblos y comunidades.

Articulo §1.- Los pueblos y comunidades indigenas y afromexicano, tendran acceso
a los recursos naturales de sus tierras y territorios en los términos del articulo 27 de
la Constituci6n Politica de los Estado Unidos Mexicanas y la normatividad vigente.

Articulo 52.. Los pueblos y comunidades indigenas y aframexicano y el Estado a
través de la Secretarla del Medio Ambiente, Energlas y Desarrollo Sustentable,
conforme @ la normatividad aplicable, convendran las acciones y medidas
necesarias tendientes a la conservacion de su medio ambiente y a otras formas de
proteccion de los recursos naturales, de tal modo que éstas sean ecolégicamente
sustentables, asi como compatibles con Ia libre determinacién de los pueblos y
comunidades para la preservacion y Usuffucto de siis recursos naturales.

Articulo 53.- Las obras y proyectos que promueva el Estado, Jas organizaciones o
los particulares que impacten @ fos pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanos en sus recirsos naturales, deberdn ser consultadas de manera
previa, libre, informada, de buena fe y culturalmente adecuada, mediante
procedimientos apropiados y a través de sus asambleas generales, autoridades
comunitarias, entre otras instituciones representalivas, de conformidad con sus
sistemas nomativos, cada vez que se prevean medidas legislativas o
administrativas susceptibles de afectarles, en los téminos de la Ley de Consulta
Previa, Libe e Informada de los Pueblos y Comunidades Indigenas y
Afromexicanas para el Estado de Oaxaca.

Articulo 54.- La constitucion de las &reas naturales y las medidas tendientes a
proteger el territorio de los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas,
deberan |levarse a cabo con base en acuerdos explicitos entre el Estado y los
pueblos y comunidades, incluyendo a sus representantes agrarios.

Aticulo 56.- Los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas tienen el
derecho de realizar las acciones de vigilancia y establecer disposiciones dirigidas a
Ia conservacién y proteccion de sus recursos naturales, asi como de su flora y fauna
silvestr dentro de sus comunidades y de aplicar las sanciones correspondientes
conforme a sus sistemas normativos indigenas, complementariamente a las que
seffalen las leyes vigentes. EI Estado reconocera, apoyard y validard tales
iniciativas.

Articulo 56.- Todos los pueblos y comunidades indigenas y afromexicano tienen la
obligacion de realizar actividades de proteccion, restauracion, conservacion,
aprovechamiento sustentable e investigacion de recursos naturales, con el apoyo
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fécnico y financiero del Estado y de particulares, para lo cual se suscribiran
previamente los acuerdos especificos.

Articulo 57.- Con el propésito de salvaguardar la integridad de os teritorios
indigenas y de los recursos naturales de los pueblos y comunidades indigenas y
afromexicanas de los efectos de la contaminacin y el deterioro ambiental, éstos
tendran derecho a exiair la reparacién del dafio ecolégico correspondiente a a
fuente emisora, previo dictamen de la autoridad federal o estatal competente, asf
como las disposiciones aplicables de la Ley de Consulta Previa, Libre e Informada
de los Pueblos y Comunidades Indigenas y Affomexicanas para el Estado de
Oaxaca.

CAPITULO VIll

Articulo 58.- El Estado procurara activamente eliminar la desigualdad y toda forma
de discriminacion econdmica, social y cultural, promoviendo relaciones entre los
pueblos y comunidades indigenas y afromexicano, entre ellos y el resto de la
sociedad, que descarten todo supuesto de superioridad de un grupo sobre los
demés e impulsara la construccion de una sociedad aménica, basada en el respeto
a la diversidad polfica, culiural y lingUistica.

Articulo 59.-....

Articulo 60.- En los términos de lo dispuesto por el articulo 113 fraccion V de la
Constitucion Politica del Estado y con el fin de impulsar el desarrollo de las
asociaciones de pueblos y de comunidades indigenas y affomexicano, el Estado
por conducto de la instancia de planeacion competente, acordara con aquéllas la
formulacion, disefio, aplicacion y evaluacién de planes y programas de desarrollo,
en términos de lo dispuesto por la normatividad aplicable para tal efecto.

Articulo 61.- De acuerdo a la normatividad vigente, el Estado convendrd la
aplicacion de recursos con las asociaciones de comunidades y de municipios de los
pueblos indigenas y afromexicano, para la operacion de programas y proyectos
formulados conjuntamente. Asi mismo, establecera a peticion expresa de aquellas,
los sistemas de control necesarios para el manejo de los recursos y la asistencia
técnica, a fin de que se ejerzan en forma eficiente y transparente, debiendo informar
oportunay cabalmente a las asociaciones.

Articulo 62.- El Estado, de acuerdo a sus programas presupuestales,
descenlralizara sus servicios, para prestarlos con eficiencia y respaldar mejor a los
pueblos, comunidades y asociaciones de comunidades y de municipios de los
pueblos indigenas y afromexicano en los términos acordados con éstos,

Articulo 63.- E| Estado deberd incluir en forma expresa, en sus programas y planes
de desarrollo, los acuerdos que establezca con los pueblos, las comunidades y las
asociaciones de comunidades y de municipios de los pueblos indigenas y
afromexicano, con pleno respeto a su autonomia,

CAPITULO IX

Articulo 84.- EI Estado promovera la extensién progresiva de los regimenes de
seguridad social a los pueblos y comunidades indigenas y afromexicanas,
aplicandolos sin discriminacion alguna
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Articulo 65.- E) Estado promovera la ampliacion de la cobertura del Sistema Estatal
de Salud, aprovechando los beneficios de la medicina tradicional indigena y
afromexicana, de acuerdo a las caracteristicas especificas de cada comunidad.

Articulo 86.- Se considera a la medicina tradicional indigena y affomexicana como
el conjunto de concepeiones, saberes, métodos de prevencion, practicas curativas
y medicamentos tradicionales manejados por los médicos o curadores de las
diversas comunidades indigenas y affomexicana, y que han sido aprendidos
generacionalimente mediante transmision oral.

Articulo 67.- El Estado procuraré que, de manera coordinada con el Sistema Estatal
de Salud, se pongan a disposicién de los pueblos y comunidades indigenas y
aftomexicano servicios bésicos de salud organizados a nivel comunitario.

Articulo 68.- Los servicios de salud deberan planearse en cooperacion con los
pueblos indigenas y afromexicano lomando en cuenta sus condiciones economicas,
geograficas, sociales, culturales y lingUisticas, asi como su medicin tradicional y
su derecho a recibirlos en su propia lengua, si fuere el caso.

Articulo 69.- El Estado otorgaré asistencia {éenica y financiamiento para la
investigacion y desarrollo de la medicina tradicional Indigena y afiomexicana en el
Estado, asi como para Ia formacién y &l empleo d sus pracicantes.

Articulo 70.- Ef Estado apoyard Ja nuticion de la poblacién indigenayy afromexicana
mediante programas de alimentacion, en especial para la poblacion infantil
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DECRETO No. 2026

LA SEXAGESIMA CUARTA LEGISLATURA CONSTITUCIONAL DEL ESTADO LIBRE Y
SOBERANO DE OAXACA.

DECRET.

ARTICULO UNICO. S reforms la fraccién Il del articulo 4; y se adicionan las fracciones LXIV y
LXV recorriéndose en sii orden las subsecuerntes al articulo 4, la fraccién XLIV recoiéndose en
su orden fa subsecuente al atlculo 37 y &l parralo tercero al articulo 162 de la Ley de Moviidad
para el Estado de Oaxaca, para quedar como sigus:

Articulo 4.
I

Il AREA DE ESPERA PARA VEHICULOS NO MOTORIZADOS Y MOTOCICLETAS: Zona
marcada sobre el pavimento en Una intersacein de calle que tenga saméforo, que permite a los
conductores de estos vehiculos aguardar fa luz verde del saméforo en una posicién adelantada,
de talforma que sean visibles a los conductares de olros vehiculos, Consistente en dos rayas de
alto, una separada a 1,20 melros inmediatamente antss del cruce pealonal y olra raya de alto
separada 4 melros de la anterior. Entre (a5 dos rayas d alto se deben colocar pictogramas de
bicicleta y motocicleta;

it ala LXIll

LXIV. VEHICULO ELECTRICO: Es aquel que utliza baterias de energia elécrica como fuente de
energia, impulsado por uno o mas motores eléctricos;

LXV. VEHICULO HIBRIDO: Es aquel que cuenta con dos molores: uno eléatrico y uno a
combustion;

LXVI. VIA PUBLICA: Todo espacio de dominio pablico y de uso comdn destinado al trénsita de
personas, bignes y vehiculos;
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Articulo 71.- Las personas indigenas y affomexicanas, tienen derecho a recibir
atencién médica, informacitn y capacitacién en maleria de salud, asi como las
acciones de prevencion de enfermedades en su propia lengua; por lo que, el Estado
debera adoptar mecanismos culturalmente pertinentes para proporcionar los
medios que les pemita &l efercicio de sus derechos relacionados con (a salud-

TRANSITORIOS:

PRIMERO, - E| presente Decreto entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion
en el Periddico Oficial del Gobierno del Estado de Oaxaca.

SEGUNDO, - Se derogan lodes las disposiciones legales que se opongan al
contenido de la presente Ley.

TERCERO. - E| Titular del Poder Ejecutivo del Estado de Oaxaca dispondra que el
texto (ntegro ds |a presente Ley se traduzca a las lenguas de los pueblos indigenas
del Estado y ordenars su difusién culturalmente adecuada en todas sus
comunidades.

CUARTO. - Los Poderes del Estado y los Organos Auténomos del Estado de

Oaxaca, armonizarén su marco normativo con o establecido en la presente Ley.

QUINTO. - Publiquese el presente Decreto en el Periodico Oficial del Gobierno del
Estado de Oaxaca.
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LXVII. VIAJE ESPECIAL, Aquel que se realiza fuera del lugar para el que fue otorgada la
concesién, sin hacer escalas en punlos intermedios y sin ascenso de pasajeros, de manera
esponténea.

LXVIII, VIAS PRIMARIAS: Este tipo de calles contemplan rutas principales que conectan Ia
ciudad, con un ato nimero de circulacién vehicular entre sus caracterlsticas encontramos: una
alta caniidad de circulacion diaria, mas de sels catiles con uno o dos sentidos. autobuses con
caril exclusivo o laterales, regularmente no cuentan con estacionamiento sobre Ia calle;

LXIX. VIAS SECUNDARIAS: Estas calles conectan con diferentss &reas de Ia ciudad, pueden ser
arterias principales dentro Gé los MUNCIpIos y Colonias sus caradteristicas principales son: cuenta
con cuztro a seis carrles con uno o dos sentidos, autobuses sin caril propio, estacionamientos
sobre Ia calle, més iransitada por pealones ciclstas de menor velocidad por congestién vial

LXX. VIAS TERCIARIAS: Son vias terciarias que dan acceso a los predios y zonas
habitacionales, sus cruices se semaforizan s6lo en intersecciones con vias secundarias. Por
ejemplo, Ias calies locales convancionales, puedn ser de doble senido, generalmente tienan da
dos a cuatro carres, dos de circulacion y dos de estacionamiento. sus caracteristicas principales
varian segun el tipo de uso de suela y son delmitados por marcas en el pavimento;

LXX| ZONA CONURBADA; Zona formada por dos o mas centros de poblacion de dos o mas
Municipios del Estado con continuidad demogréfica;

LXXIl. ZONA DE ESPERA: Espacio destinado para que s ciclistas sa detengan en los cruceros
y esquinas de las calles que tengan seméforos; el cual deberd ubicarse detrds de las dreas
sefialadas para sl cruce de peatones y estara sefalada y

LXXIII. ZONA PEATONAL: Area destinada para el uso exclusivo de pealones.

Articulo 37,
Lala XUl

XLIV. Promover la uliizacién de vehiculos motorizados que cuenten con fecnologias
sustentables, tales como vehiculos hitiidos o vehiculos eléctricos uliizados para e transperte
privado, asi como proponer a la Secretaria de Finanzas los estimulos fiscales aplicables a los
contribuyentes que cusnten con este tipo de vehiculos; y

XLV. Las dems que establezca la presente Ley, su reglamento, y fa Ley Organica del Poder
Ejecutivo del Estado de Oaxaca, y demés disposiciones legalas aplicables en la maleria
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Articulo 162.

La vericacin de emisiones de gases para los vehiculos hilvidos estara sujeta a fos temiinos
establzcidos en el Reglamento y a la normatividad en materia ambiental que Io determine.

TRANSITORIOS:

PRIMERO. - El presenie Decreto entrara en Vigor al dia siguiente de su publicacian en el
Periédico Oficial del Gobiemo del Estado de Oaxaca.

SEGUNDO, - Publiquese el presente Dacrelo en sl Periedico Oficial del Gobismo del Estado de
Oaxaca.
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PERIODICO OFICIAL
SE PUBLICA LOS DIAS SABADO
INDICADOR

OFICINA Y TALLERES
SANTOS DEGOLLADO No. 500 ESQ. RAYON
TELEFONO Y FAX
5163726
OAXACA DE JUAREZ, OAXACA

CONDICIONES GENERALES

EL PAGO DE LAS PUBLICACIONES DE EDICTOS, AVISOS Y
SUSCRIPCIONES DEBE HACERSE EN LA RECAUDACION DE
RENTAS, DEBIENDO PRESENTAR EL ORIGINAL O LA COPIA
DEL RECIBO DE PAGO.

TODOS LOS DOCUMENTOS A PUBLICAR SE DEBERAN
PRESENTAR EN ORIGINAL, ESTA UNIDAD NO RESPONDE POR
ERRORES ORIGINADOS EN ESCRITURA CONFUSA, BORROSA
OINCORRECTA.

LAS INSERCIONES CUYA SOLICITUD SE RECIBA DESPUES DEL
MEDIO DIA DE MIERCOLES, APARECERAN HASTA EL
NUMERO DE LA SIGUIENTE SEMANA.

LOS EJEMPLARES DE PERIODICOS EN QUE APAREZCAN LA O
LAS INSERCIONES QUE INTERESAN AL SOLICITANTE, SOLO
SERAN ENTREGADOS CON EL COMPROBANTE DEL
INTERESADO, DE HABERLO EXTRAVIADO SE ENTREGARAN
PREVIO PAGO DE LOS MISMOS.
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